PAKR.nr.455/18

NE EMER TE POPULLIT

Gjykata e Apelit e Kosovés — Departamenti pér Krime té Rénda, né kolegjin e pérbéré nga gjyqgtarét:
Fillim Skoro kryetar, Xhevdet Abazi dhe Afrim Shala, anétaré, me pjesémarrjen e bashképunétores
profesionale Syzana Goxhuli, procesmbajtése, né ¢éshtjen penale kundér té akuzuarve B.R. nga fsh. ...,
Komuna e Malishevés dhe |.B. nga Prizreni, pér shkak té veprés penale, pér secilén ve¢ e veg, shtytja né
kryerjen e veprés terroriste nga neni 141 t€ KPRK-sé, E.G. nga Peja dhe M.M. nga Prizreni, pér shkak té
veprés penale, pér secilin veg e veg, nxitie e urrejties, pércarjes ose mos durimit kombétar, racor, fetar etnik
nga neni 147 par. 2 lidhur me par. 1 t€ KPRK-s€, dhe i akuzuari F.R. nga Prishtina, pér shkak té veprés penale
thirrje pér rezistencé nga neni 411 par. 1 t& KPRK-s€, duke vendosur pérkitazi me ankesén e Prokurorisé
Speciale t€ Republikés sé Kosovés, dhe pérgjigies né ankesé t& mbrojtésit t€ akuzuarit M.M., av. B.T., té
paraqitur kundér aktgjykimit t€ Gjykatés Themelore — DKR né Prishtiné, PKR.nr.510/16, té datés 18.05.2018,
né seancén e kolegjit t& mbajtur konformé dispozités sé nenit 390 t&€ KPPK, mé daté 09.11.2018, mori kété:

AKTGJYKIM

Refuzohen si té pabazuara ankesa e Prokurorisé Speciale té Republikés sé Kosovés, kurse, aktgjykimi
i Gjykatés Themelore - DKR né Prishtiné, PKR.nr.510/16, t¢ datés 18.05.2018, vértetohet.

Arsyetim

Gjykata Themelore - DKR né Prishtingé, me aktgjykimin PKR.nr.510/16, t¢ datés 18.05.2018, té
akuzuarit B.R., I.B., E.G., M.M. dhe F.R., bazuar né dispozitat e nenit 364 par.1 nén par.3 té KPPK, i ka liruar
nga akuza pér veprat penale dhe até: té akuzuarit B.R. dhe I.B., pér shkak t€ veprés penale, pér secilén veg e
veg, shtytja né kryerjen e veprés terroriste nga neni 141 t€ KPRK-sg, té akuzuarit E.G. dhe M.M., pér shkak té
veprés penale, pér secilin veg e veg, nxitie e urrejties, pércarjes ose mos durimit kombétar, racor, fetar etnik
nga neni 147 par. 2 lidhur me par. 1 t€¢ KPRK-sé, dhe té akuzuarin F.R., pér shkak té veprés penale thirrje pér
rezistencé nga neni 411 par. 1 t&¢ KPRK-s€, me arsyetim se me provat e procedura né shqyrtimin gjygésor nuk
éshté vértetuar se né veprimet e té akuzuarve pérmbushén elementet e veprave penale né fjalé. Pér
shpenzimet e procedurés penale ka vendosur qé té€ mbesin né barré té mjeteve buxhetore té gjykatés.

Kundér kétij aktgjykimi né afatin ligjor ankesé ka paraqitur Prokuroria Speciale e Republikés sé
Kosovés, pér shkak té shkeljeve esenciale té dispozitave té procedurés penale, vértetimit té gabuar dhe jo té
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ploté té gjendjes faktike dhe shkelje té ligjit penal, me propozim qé aktgjykimi i ankimuar té anulohet dhe
céshtja t'i kthehet gjykatés sé shkallés sé paré, né rigjykim dhe vendosie.

Pérgjigje né ankesé ka paraqitur, mbrojtési i té akuzuarit M.M., av. B.T., me propozim g€ té refuzohet
ankesa e Prokurorisé Speciale t€ Republikés sé Kosovés, ndérsa aktgjykimi i gjykatés sé shkallés sé paré, té
vértetohet.

Gjykata e Apelit e Kosovés, seancén e kolegjit e caktoi konform dispozités sé nenit 390 par.1 t€ KPPK,
pér té cilén nuk jané njoftuar fare palét pasi gé né rastin konkret nuk kemi té béjmé me aktgjykim ku éshté
shqiptuar dénimi me burg, prandaj, njoftimi i paléve nuk éshté i obligueshém.

Prokuroria e Apelit e Kosovés, me parashtresén PPA/I.nr.432/18, té dt. 19.09.2018, ka propozuar gé
ankesa e Prokurorisé Speciale té Republikés sé Kosovés, té aprovohet dhe aktgjykimi i shkallés sé paré, té
anulohet, ndérsa, ¢éshtja té kthehet né rigjykim dhe vendosie.

Gjykata e Apelit, pasi qé shqyrtoi té gjitha shkresat e késaj ¢éshtjeje penalo-juridike, studioi aktgjykimin
e ankimuar né pajtim me dispozitén e nenit 394 té KPPK dhe pasi vlerésoi pretendimet e cekura né ankesé dhe
pérgjigjet né ankesé, gjeti se:

Ankesa nuk éshté e bazuar.

Pretendimet ankimore pérkitazi me shkeljet esenciale té dispozitave té procedurés penale dhe gjetjet e
gjykatés.

Prokuroria Speciale e Republikés sé Kosovés, né ankesé pretendon se aktgjykimi i ankimuar pérmban
shkelje esenciale té dispozitave t€ procedurés penale té cilat géndrojné né faktin se i njéjti nuk pérmban
arsyera té mjaftueshme pér faktet vendimtare gjegjésisht ato qé jané dhéné, jané té pa qarta dhe né mase té
konsiderueshme né kundérthénie, sidomos pérkitazi me faktet vendimtare, e po ashtu té njéjtat arsyera jané
né kundérshtim edhe me pérmbajtjen e shkresave—provave té€ deponuara né kété ¢éshtje penalo-juridike.
Késhtu, gjithé heré sipas pretendimeve ankimore, theksohet se gjykata e shkallés sé paré, nuk ka dhéné arsye
té plota pérkitazi me kété c¢éshtje penalo-juridike, sidomos pérkitazi me ekzistimin e veprés penale dhe
pérgjegjésisé penale té akuzuarve, duke mos dhéné késhtu vlerésimin e sakté se cilat fakte dhe rrethana i
konsideron té vértetuara e cilat fakte dhe rrethana i konsideron té pa vértetuara, pastaj, nuk rezulton té jeté e
qarté, pse deklaratave t€ déshmitaréve nuk ua fali besimin, por u beson vetém deklaratave té akuzuarve,
pastaj, pse nuk i merr parasysh deklaratat e déshmitaréve P.M. dhe N.H., deklarata kéto té cilat jané né
kundérshtim me deklaratat e t& akuzuarve. Gjithashtu, gjithheré sipas pretendimeve ankimore, nga deklaratat e
déshmitaréve né fjalé, pa médyshje vértetohet se i akuzuari I.B. e njeh gjuhén shqipe, ndérsa, nga déshmitari
tietér V.K. dhe B.K., vértetohet se H.K. dhe Q.K., kané pércjellé ligjératat tek i akuzuari I.B., ndérsa, gjykata né
arsyetim konstaton se i akuzuari 1.B., nuk e ka folur gjuhén shqipe, qé do té thoté se arsyerat pér faktet
vendimtare jané né kundérthénie té ploté me provat dhe shkresat tjera né 1éndé né kété c¢éshtje penale —
juridike. Po ashtu, mé tutje, né arsyetim pretendohet se né raport me té akuzuarin E.G., gjykata e shkallés sé
paré, i fali besimin vetém deklaratés sé déshmitarit S.B., por nuk merr parasysh fare pérgjigien me shkrim té
BIK, ku né njé pjesé té saj konstatohet “lirshém mund té konstatohet se metodologjia islame e ligjérimit —
predikimit béhet me urtési, késhillat e mira dhe né ményré afirmative e jo duke mbjellé urrejtje e pércarje né
mes njerézve, si¢ ka vepruar E.G., né ligjératén e tij’ qé do té thoté se pérkitazi me kété té akuzuar kemi prova
kundérthénése, kurse, gjykata e shkallés sé paré, pa dhéné fare vlerésim adekuat pér provat né fjalé apriori
konstaton se me provat e proceduara nuk éshté vértetuar se té akuzuarit kané kryer veprén penale gé me
aktakuzé iu vinet né barré. Prandaj, sipas pretendimeve ankimore, gjykata e shkallés sé paré, ka béré shkelje
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esenciale té dispozitave té procedurés penale, kur té akuzuarit i ka liruar nga akuza pér veprat penale gé me
aktakuzé iu vihen né barré.

Gjykata e Apelit, gjen se nuk géndrojné shkelje esenciale té dispozitave té procedurés penale té
cekura si mé larté, por as qé ka shkelje té tjera té cilat kjo gjykaté i véren sipas detyrés zyrtare, e qé kishin me
kushtézuar anulimin e aktgjykimit té shkallés sé paré.

Sipas vlerésimit t&é késaj gjykate, nuk géndrojné pretendimet ankimore se aktgjykimi i ankimuar
pérmban shkelje esenciale té dispozitave té procedurés penale nga neni 384 par.1 nén par.12 t€ KPPK-s€,
ngase aktgjykimi i ankimuar duke pérfshiré edhe arsyetimin, éshté i qarté dhe konkret, po ashtu pérmban
arsyera té mjaftueshme pér té gjitha faktet relevante né kété ¢éshtje penalo-juridike dhe gjykata e shkallés sé
paré, né ményré té drejt dhe té ploté ka vértetuar té gjitha faktet vendimtare dhe até gasja ndaj fakteve
vendimtare pérve¢ gé ka gené e drejté, objektive dhe e ligjshme, po ashtu ka mbéshtetje edhe né provat e
proceduara né shqyrtimin gjygésor, prandaj nuk géndron pretendimi ankimor se té€ njéjtat nuk kané mbéshtetje
né provat e proceduara né seancén e shqyrtimit gjygésor. Po ashtu, arsyetimi i aktgjykimit t€ ankimuar, pérveg
qé ka mbéshtetje né deklaratat e t€ akuzuarve dhe provat materiale né shkresat e léndés, i njéjti mbéshtetet
edhe né deklaratat e déshmitaréve dhe até duke pérfshiré edhe até pjesé té deklaratave gé jané né
kundérthénie me deklaratat e t€ akuzuarve, por edhe veté deklaratés sé déshmitarit, gé do té thoté se gjykata e
shkallés sé paré, ka dnhéné arsyet e veta edhe pérkitazi me kundérthéniet né fialé dhe até duke pérfshiré
kundérthéniet e deklaratave t& déshmitaréve me ato té akuzuarve, por njékohésisht edhe pér kundérthéniet né
veté deklaratén e déshmitarit (pra, pér kundérthéniet e veté déshmitarit) dhe pasi ka béré vlerésimin e
kundérthénieve né fjalé duke i krahasuar njékohésisht edhe me provat materiale, pastaj, gjykata e shkallés sé
paré, pasi ka béré analizén pér té gjitha provat, ka aprovuar konkludimet e saja e duke arsyetuar késhtu
aktgjykimin lirues, konkludime kéto té cilat i aprovon edhe kjo gjykaté. Késhtu, né rastin konkret, né kété ¢éshtje
penale-juridike gjykata e shkallés sé paré, vlerésimin e saj e ka bazuar sé pari né mbrojtjen e té akuzuarve, té
cilét nuk i mohojné faktet dhe rrethanat se né cilésiné e predikuesve fetar kané mbaijtur ligjérata pér qytetar té
besimit islam dhe até né vende dhe objekte t& ndryshme por edhe né xhamia, e heré pas here edhe né vende
té improvizuara si xhamia, dhe se né ligjératat qé i kané mbajtur té akuzuarit kané marré pjesé qytetar té
moshave té ndryshme, duke pérfshiré edhe té rinj, ku disa nga pjesémarrésit ka pasur edhe persona gé mé
voné kané shkuar né Siri, dhe i jané bashkangjitur luftés, ku disa nga ta edhe kané vdekur né lufté, disa té tjeré
vazhdojné ende té jené pjesétar té luftés né Siri, dhe até né radhét e organizatés terroriste ISIS, ndérsa, e disa
nga ata qé jané kthyer né Kosové, jané arrestuar dhe paraburgosur pér shkak té pjesémarrjes né luftérat e
organizatave terroriste né Siri, fakte kéto dhe rrethana qé gjykata e shkallés sé paré, i ka vértetuar edhe nga
deklaratat e déshmitaréve V.K., B.K., P.M. dhe N.H.. Né arsyetimin e saj po ashtu, jané marré parasysh edhe
pretendimet né fjalé, pra, se disa nga pjesémarrésit né ligjérata kané shkuar né Siri dhe i jané bashkangjitur
organizatave t€ ndryshme terroriste, mirépo, né bazé té provave té proceduara né seancén e shqyrtimit
gjygésor, gjykata e shkallés sé paré, ka konstatuar se nuk ka gjetur se té akuzuarit kané ndérmarré ndonjé
veprim konkret inkriminues e qé té keté ndikuar drejté pér sé drejti tek personat né fjalé, e qé pastaj, té njéjtit té
jené shtytur pér pjesémarrje né organizata terroriste. Kurse pér formén dhe pérmbajtjen e ligjératave, gé jané
mbajtur nga té akuzuarit, pasi éshté vlerésuar pérmbajtja e tyre, po ashtu, ka konstatuar se duke marré
parasysh pérmbajtjen né fjalé nuk ka mund té vije né konkludim se pikérisht ligjératat né fjalé té kené ndikuar
tek pjesémarrésit e tubimeve qé ata mé pastaj t'i bashkangjiten organizatave terroriste. Po pérkitazi me faktet
dhe rrethanat né fjalé né kété ¢éshtje penale-juridike, gjykata e shkallés sé paré, ka marré parasysh, pérveg,
deklaratés sé déshmitarit S.B., edhe provat materiale né shkresa té Iéndés, nga té cilat ka vértetuar edhe
pérmbajtien e ligjératave qé i kané ligjéruar t€ akuzuarit, duke konstatuar se té gjitha ligjératat né fjalé kané
gené komente té librit islam — kuranit apo edhe pjesé tjera té literaturés islame, e qé faktet dhe rrethanat né
flalé jané vértetuar edhe pérmes video incizimeve né shkresa té Iéndés, pastaj, foto dokumentacionit dhe até
sidomos edhe pjesémarrja e qytetaréve, ku pastaj edhe éshté konstatuar se né bazé té pérmbajties sé
ligjératave né fjalé nuk mund té vértetohet se té akuzuarit me veprimet e tyre kané ndikuar né pjesémarrésit gé
ata pastaj t'i bashkohen luftés né Siri. Pastaj, po pér faktet vendimtare gjykata e shkallés sé paré, nga provat
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né fjalé por edhe deklaratat e veté té akuzuarve ka vértetuar edhe pérmbajtien e ligjératave qé i kané mbajtur
té akuzuarit né objektet e fetare, pér ¢ka, pérkitazi me pérmbajtien e kétyre fjalimeve ka kérkuar edhe
mendimin profesional t€ BIK, por, njékohésisht ka dégjuar edhe déshmitarin S.B., i cili po ashtu, ka dhéné
mendimin e tij profesional pérkitazi me ligjératat né fjalé, pastaj, ka marré parasysh edhe provat kundérthénése,
gjegjésisht pérgjigien me shkrim té BIK-ut, duke pérfshiré edhe pjesén kundérthénése té pérgjigjes né fjalé dhe
pasi béné krahasimin e asaj pjese me deklaratén e déshmitarit S.B., por edhe pjesén tjetér t€ pérgjigies me
shkrim té BIK-ut, konstaton se né bazé té ligjératave né fjalé nuk mund té konstatohet se té akuzuarit kané
ndérmarré ndonjé veprim konkret inkriminues né drejtim té veprave penale pér té cilét kané gené té akuzuar,
konkludime kéto té cilat si t€ drejta dhe té ligjshme i aprovon edhe kjo gjykaté. Po ashtu, kur éshté fjala pér té
akuzuarin F.R., gjykata e shkallés sé paré, ka marré parasysh pérmbajtien e intervistés sé tij t& paraqitur né
TV, intervisté kjo, qé éshté postuar edhe né mjetet tjera sociale dhe até intervisté kjo e dnéné né cilésiné e
kryetarit té partisé politike “Iévizja islame bashkohu”, ku nga njé pérmbaitja e intervistés né fjalé, ka konstatuar
se nuk rezultojné té vértetuara faktet dhe rrethanat e pérshkruara mé detajisht si né dispozitiv té aktakuzeés,
prandaj edhe pér kété té akuzuar ka konstatuar se nuk mund té vértetohet se me dhénien e intervistés né fjalé,
i akuzuari té keté béré thirrje pér rezistencé, sikur qé pretendohet né aktakuzé, por edhe tani me ankesé.
Prandaj, konstatimi se me provat e proceduara né shqyrtimin gjygésor nuk éshté vértetuar se té akuzuarit kané
ndérmarré ndonjé veprim inkriminues né drejtim t€ veprave penale shtytja né kryerjen e veprés terroriste nga
neni 141 t& KPRK-sé, pér té akuzuarit B.R. dhe |.B., pér té akuzuarit E.G. dhe M.M., pér shkak té veprés
penale, nxitje e urrejties, pércarjes ose mos durimit kombétar, racor, fetar etnik nga neni 147 par. 2 lidhur me
par. 1 t&¢ KPRK-sé, dhe pér té akuzuarin F.R., pér shkak té veprés penale thirrje né rezistencé nga neni 411
par. 1t KPRK-sg, jané té drejta dhe té ligjshme dhe até kané mbéshtetje né prova dhe shkresa tjera té [éndés,
pér cka, mé né detaje pérkitazi me kété do té béhet fjalé edhe gjaté elaborimit té pretendimeve ankimore
pérkitazi me gjendjen faktike né kété ¢éshtje penale-juridike.

Pretendimet ankimore pérkitazi me vértetimin e gabuar dhe jo té ploté té gjendjes faktike, shkelje té
ligjit penale dhe gjetjet e gjykatés.

Pérkitazi me bazén ankimore vértetim i gabuar dhe jo i ploté i gjendjes faktike nga Prokuroria Speciale,
kontestohet ményra se si jané vlerésuar provat e proceduara né shqyrtimin gjygésor nga ana e gjykatés sé
shkallés sé paré, e duke pretenduar késhtu se edhe konkludimet e asaj gjykate t€ nxjerra né bazé té kétyre
provave jané té gabuara. Pretendohet se provat né fjalé jané vlerésuar né ményré té njeanshme dhe té
gabuara dhe se si pasojé e konkludimeve t€ aprovuara ka rezultuar me shkelje té Ligjit Penal né favor té
akuzuarve, pér cka, gjykata e shkallés sé paré, gabimisht ka vepruar kur vendimin e ka marré, duke mos marré
parasysh sé pari SMS-in, qé i éshté dérguar nga Siria, ku njéri nga pjesémarrésit né ligjératat e tij e ka njoftuar
se ka mbérri né destinacion dhe i kérkon té lutet pér até, pastaj, po ashtu, letrén tjetér, po nga pjesémarrési né
ligjératat e tij, i cili pasi arrestohet dhe futet né paraburgim, i dérgon letér t€ akuzuarit 1.B.t, duke i kérkuar qé té
organizojé ndonjé peticion pér lirim nga burgu dhe njékohésisht duke ia térhequr vérejtien qé té keté kujdes nga
personat gé paraqiten si besimtar t€ devotshém, pastaj, faktin se deklaratés sé déshmitarit S.B., ia fali besimin
por nuk e merr parasysh fare pérgjigien me shkrim té BIK-ut té dt. 04.07.2016, pérgjigje kjo qé nuk éshté né
pérputhje me deklaratén e déshmitarit né fjalé, prova kéto, pra, nga té cilat pa médyshje vértetohet se té
akuzuarit i kané kryer veprat penale gé me aktakuzeé iu vinen né barré, pér ¢ka, gjykata e shkallés sé paré, ka
béré edhe shkelje té ligjit penal, kuptohet né favor té akuzuarve kur t€ akuzuarit i ka liruar nga akuza e
prokurorisé pér veprat penale né fjalé.

Gjykata e Apelit, vleréson se pretendimet ankimore t€ cekura si mé larté, nuk géndrojné, ngase gjykata
e shkallés sé paré, provat e proceduara i ka vlerésuar me pérputhje me dispozitat e nenit 361 t& KPPK-sé,
késhtu gé drejt i ka vlerésuar dhe analizuar faktet vendimtare, pérkitazi me kété né kété ¢éshtje penalo—juridike
né ményré té pa dyshimté ka vértetuar gjendjen faktike né bazé té sé cilés edhe i ka liruar té akuzuarit nga
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akuzat dhe até: té akuzuarit B.R. dhe I.B., pér shkak té veprave penale, pér se cilin ve¢ e ve¢ shtytja né
kryerjen e veprés terroriste nga neni 141 té KPRK-sé, té akuzuarit E.G. dhe M.M., pér shkak té veprés penale,
pér secilin veg e veg, nxitje e urrejtjes, pércarjes ose mos durimit kombétar, racor, fetar etnik nga neni 147 par.
2 lidhur me par. 1 t&¢ KPRK-sg, dhe té akuzuarin F.R., pér shkak té veprés penale thirrje pér rezistencé nga
neni 411 par. 1 t&€ KPRK-sé.

Né rastin konkret me provat e proceduara né shqyrtimin gjygésor né ményré té pa kontestuar gjykata
e shkallés sé paré, ka vértetuar se té akuzuarit B.R., |.B., E.G. dhe M.M., kané ligjéruar né objekte t€ ndryshme
fetare dhe até duke komentuar pjesé té ndryshme té kuranit por edhe té librave tjera té besimit islam, pra, kané
mbaijtur ligjérata pérkitazi me fené islame dhe até i akuzuari B.R., né xhaminé e improvizuar né Prishting, te v.
q. “Termokosi”, i akuzuari I.B., né Prizren dhe vende tjera té€ Kosovés, i akuzuari E.G., né xhaminé e Pejés dhe
M.M. né Prizren, né xhaminé “..”, ligiérata kéto te cilat njékohésisht jané interpretuar edhe né rrjetet e
ndryshme sociale, ku po ashtu, pérveg, pjesémarrésve té shumté té qytetaréve té paidentifikuar né kéto
ligiérata kané marré pjesé edhe disa nga personat té cilét, pastaj, kané shkuar né Siri, pér té luftuar, ku disa
nga ata né luftime e sipér edhe jané vraré e disa nga ta jané kthyer sérish né Kosové, ku pér shkak té
pjesémarrjes né grupe terroriste né Siri, edhe jané paraburgosur. Faktet dhe rrethanat né fjalé, pérveg, qé nuk i
kané mohuar veté té akuzuarit jané vértetuar edhe pérmes deklaratave té déshmitaréve, por, edhe provave
materiale né shkresa té léndés, si CD-et, SMS-at, foto dokumentacioni dhe shkresat tjera né l1éndé. Po ashtu,
né ményré té pa kontestuar por edhe provat materiale né shkresa té léndés, gjykata e shkallés sé paré, ka
vértetuar se i akuzuari F.R., gjaté paraqitjes sé tij né njé emision té TV-s€, ka dhéné intervisté dhe até né
cilésiné e kryetarit té subjektit politik “Iévizja islam bashkohu”, e cila intervisté éshté postuar edhe népér rrjetet
sociale, ku i akuzuari ka paraqitur vérejtiet e tij pérkitazi me sjelljet e organeve té shtetit t¢ Kosovés, ndaj
besimtaréve té fesé islame, sidomos ka béré vérejtie pérkitazi me arrestimin edhe té disa nga imaméve té
Bashkésisé Islame népér xhamia té Kosovés. Ndérsa, pérkitazi me faktet kontestuese se té akuzuarit B.R. e
I.B., secili veg e veg, a kané kryer vepér penale shtytja né kryerjen e veprave terroriste nga neni 141 té KPRK-
sé, ndérsa, té akuzuarit E.G. dhe M.M., se a kané kryer veprat penale, secili ve¢ e veg, nxitie e urrejties —
pércarjes, mos durimit kombétar, racor dhe fetar apo etnik nga neni 147 par. 2 e lidhur me par. 1 t&¢ KPRK-sé,
dhe iakuzuari F.R., a ka kryer vepér penale thirrje pér rezistencé nga neni 411 par. 1 t¢ KPRK-sg, gjykata e
shkallés sé paré, pérve¢ mbrojtjes sé té akuzuarve, té cilét nuk i kané kontestuar faktet dhe rrethanat qé u
cekén mé larte, ka marré pér bazé sé pari, deklaratén e té akuzuarve té cilét kané deklaruar se me personat gé
kané marré pjesé né lufté nuk kané pasur kurrfaré lidhje direkte, pastaj se ligjératat té cilat i kané mbajtur kané
gené kryesisht té karakterit edukues né aspektin fetar, e jo nxitje pér t€ marré pjesé né luftéra e aqg mé pak né
organizatat terroriste, fakte kéto dhe rrethana qé gjykata e shkallés sé paré, i ka vértetuar edhe pérmes
pérgjigies me shkrim té BIK-ut, pastaj, edhe veté deklaratés sé déshmitarit S.B. - kryeimam i BIK-ut, ku ka
dhéné sqarime né aspektin fetar pérkitazi me ligjératat g€ jané mbajtur nga té akuzuarit, i cili né deklaratén e tij
ka sgaruar se nga pérmbaitja e ligjérimeve né fjalé rezulton se éshté béré komentimi i pérmbaitjes sé kuranit —
libér ky i shenijté islam dhe kuptohet pjeséve t& ndryshme té kétij libri, mirépo, nuk mund té konsiderohet se me
kété éshté béreé thirrje pér pjesémarrje né luftéra apo gé me veprimet e té akuzuarve té kené shkaktuar pércarje
dhe mos durim nacional. Po ashtu, pérveg pérgjigies me shkrim té BIK-ut, dhe deklaratés sé kryeimamit té BIK-
ut-S.B., gjykata e shkallés sé paré, ka marré parasysh edhe provat materiale dhe até sé pari video incizimet, ku
éshté paraqitur pérmbajtia e ligjératave qé i kané mbajtur t€ akuzuarit, pastaj, foto dokumentacioni, ku
vértetohet numri i pjesémarrésve né kéto tubime — kryesisht népér xhamia, por edhe numri i personave té
identifikuar, ku disa nga ata edhe kané shkuar né Siri, dhe jané futur né radhét e organizatave terroriste si ISIS
etj., pastaj, raportet e vézhgimeve té pérpiluara nga policét hetues, raporte kéto nga té cilat nuk rezultojné té
vértetuara faktet dhe rrethanat pérkitazi me kontaktet e té akuzuarve me personat qé kané shkuar né Siri, qé
do té thoté se pérveg faktit se personat né fjalé kané gené pjesémarrés né tubimet ku kané mbajtur ligjérata té
akuzuarit, me asnjé prove tjetér né shkresa té Iéndés nuk vértetohet se té akuzuarit kané pasur kontakte apo
bisedime té drejté pér drejta pérkitazi me shkuarjen e tyre né Siri, pér ¢ka, pastaj, gjykata e shkallés sé paré,
edhe ka konstatuar se né veprimet e té akuzuarve B.R. dhe I.B., nuk pérmbushen elementet e veprave penale,
pér secilin veg e veg, shtytja né kryerjen e veprés terroriste nga neni 141 té€ KPRK-sé, ndérsa, pér té akuzuarit
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E.G. dhe M.M., pér shkak té veprés penale, secili ve¢ e veg, nxitie e urrejties, pércarjes ose mos durimit
kombétar, racor, fetar etnik nga neni 147 par. 2 lidhur me par. 1 té KPRK-s€, dhe pér té akuzuarin F.R., pér
shkak té veprés penale thirrje né rezistencé nga neni 411 par. 1 t¢ KPRK-s€, konkludime kéto té cilat si té
drejta dhe té logjikshme i aprovon edhe kjo gjykaté, gé do té thoté se drejté éshté aplikuar edhe ligji penal dhe
nuk ka shkelje té ligjit penal, né favor té akuzuarve, sikur gé pretendohet né ankesé.

Prandaj, duke pasur parasysh até gqé u tha mé larté, kjo gjykaté vleréson se me té drejté gjykata e
shkallés sé paré, ka konstatuar se me provat e proceduara né seancén e shqyrtimit gjygésor, nuk éshté
vértetuar se té akuzuarit kané kryer veprat penale dhe até; té akuzuarit B.R. dhe 1.B., shtytja né kryerjen e
vepreés terroriste nga neni 141 t&¢ KPRK-s€, ndérsa, té akuzuarit E.G. dhe M.M., nxitje e urrejtjes, pércarjes ose
mos durimit kombétar, racor, fetar etnik nga neni 147 par. 2 lidhur me par. 1 t¢ KPRK-sé, dhe i akuzuari F.R.,
thirrje pér rezistencé nga neni 411 par. 1 té KPRK-s&, ngase pérveg, pretendimeve né aktakuze, se té akuzuarit
kané ndérmarré veprime inkriminuese né drejtim té veprave penale pér té cilat jané akuzuar, me asnjé prové né
shkresa té |éndés por as tani me ankesé, prokuroria nuk ka ofruar fakte dhe rrethana té argumentuara qé do té
mund té kualifikoheshin si shtytie pér pjesémarrje né grupet terroriste apo veprime inkriminuese gé do té
nxisnin pércarje dhe mos durim nacional, gjegjésisht, veprime inkriminuese gé do t€ mund té kualifikoheshin si
thirrje pér rezistencé, prandaj, pretendimet ankimore t€ Prokurorisé Speciale, se té akuzuarit €shté dashur té
shpallen fajtoré pér kéto vepra penale, qartazi jané té pa bazuara e pa mbéshtetje né prova dhe né shkresa
tiera té lendeés.

Nga cka u tha mé larté, e konform dispozités sé nenit 401 t& KPPK, u vendos si né dispozitiv té kétij

aktgjykimi.

GJYKATA E APELIT E KOSOVES
PAKR.nr.455/2018, té dt. 09.11.2018
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